
FOAM EAR PLUGS - HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT.

Available in a 50- or 100-pair tub, these single-use earplugs have the highest
noise reduction rating available in a foam earplug. Available with or without
retaining cord. NRR 33.

Attributes

Name: HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT.
Manufacturer: HOWARD LEIGHT
Product no.: 749101247
Mfr. No.: R33133
Color: Orange
NRR: 33 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 137mm
Shipping width: 160mm
Shipping length: 157mm
UPC: 033552015543

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der FOAM EAR PLUGS von Howard Leight. Diese EinwegOhrstöpsel bieten
eine hervorragende Geräuschreduzierung und sind ideal für den Einsatz in lauten Umgebungen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, die Ohrstöpsel nur gemäß den Anweisungen zu verwenden.
Halten Sie die Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Ohrstöpsel in gutem Zustand sind, und ersetzen Sie sie bei Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Ohrstöpsel nicht, wenn Sie an einer Ohrentzündung oder anderen Ohrproblemen leiden.
Setzen Sie die Ohrstöpsel nicht in nassen oder feuchten Bedingungen ein.
Tragen Sie die Ohrstöpsel nicht länger als empfohlen, um Unbehagen zu vermeiden.
Wenn Sie eine Allergie gegen Schaumstoff oder ähnliche Materialien haben, verwenden Sie die Ohrstöpsel
nicht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Ohrstöpsel:

Nehmen Sie ein Paar Ohrstöpsel aus der Verpackung.
Rollen Sie jeden Ohrstöpsel zwischen Ihren Fingern, um ihn zu komprimieren.

Einsetzen der Ohrstöpsel:

Ziehen Sie das Ohr leicht nach oben, um den Gehörgang zu öffnen.
Führen Sie den komprimierten Ohrstöpsel vorsichtig in den Gehörgang ein.
Halten Sie den Ohrstöpsel einige Sekunden lang, bis er sich wieder ausdehnt und sicher sitzt.

Entfernen der Ohrstöpsel:

Ziehen Sie den Ohrstöpsel vorsichtig heraus, indem Sie ihn an der Kante greifen.
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel nach Gebrauch ordnungsgemäß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Ohrstöpsel im regulären Müll.
Werfen Sie die Ohrstöpsel nicht in die Toilette oder in den Abfluss.
Achten Sie darauf, die Ohrstöpsel umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass Sie mit Ihren FOAM EAR PLUGS von Howard Leight zufrieden sind und sie Ihnen helfen, Lärm zu
reduzieren und Ihre Ohren zu schützen!
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Safety Instructions for FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Introduction
Thank you for choosing the FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG. These earplugs are
designed to provide high levels of noise reduction (NRR 33 dB) to protect your hearing in loud environments. Please
read and follow these safety instructions carefully to ensure safe use and maximum effectiveness.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your needs and intended use.
Keep out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the earplugs for any damage or defects before use.
Use only as directed; improper use may reduce effectiveness and safety.
If you experience discomfort or irritation, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
These earplugs are designed for singleuse only. Do not reuse.
Do not use earplugs if you have a history of ear infections or earrelated issues without consulting a healthcare
professional.
Ensure a proper fit by following the usage instructions carefully to maximize noise reduction.
Avoid using earplugs while swimming or engaging in activities where water exposure may occur.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Wash your hands thoroughly before handling the earplugs.
Ensure the earplugs are clean and free from any contaminants.

Insertion:

Roll the earplug into a small, thin cylinder using your fingers.
With the opposite hand, reach over your head and pull the top of your ear upwards to open the ear
canal.
Insert the rolled earplug into the ear canal gently.
Hold in place until the earplug expands to fill the ear canal comfortably.

Removal:

To remove, grasp the earplug and gently twist while pulling it outwards.
Dispose of the earplug after use. Do not attempt to clean or reuse.

Storage:

Store in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the earplugs in their original packaging or a clean container to maintain hygiene.

Disposal Instructions
Dispose of used earplugs in accordance with local waste disposal regulations.
Do not flush earplugs down the toilet or dispose of them in a manner that could cause environmental harm.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional information regarding this product, please contact the manufacturer or refer to
the product packaging for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FOAM EAR PLUGS HOWARD
LEIGHT FOAM EAR PLUG. Thank you for prioritizing your hearing safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Tapones
para los Oídos FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT

Introducción
Gracias por elegir los Tapones para los Oídos FOAM EAR PLUGS de HOWARD LEIGHT. Este producto está
diseñado para proporcionar una alta reducción de ruido y mejorar su comodidad en entornos ruidosos. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los tapones para los oídos estén en buenas condiciones antes de usarlos.
No uses los tapones si están dañados o desgastados.
Mantén los tapones fuera del alcance de los niños y mascotas.
Si experimentas irritación o incomodidad, deja de usar el producto y consulta a un profesional de la salud.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Asegúrate de insertar los tapones adecuadamente en tus oídos para maximizar la reducción
de ruido.
Uso Único: Estos tapones son desechables y están diseñados para un solo uso. No los reutilices.
Almacenamiento: Guarda los tapones en un lugar seco y limpio, lejos de la luz solar directa y fuentes de
calor.
Evita el Agua: No uses los tapones para los oídos en situaciones donde puedan mojarse, ya que esto puede
afectar su eficacia.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Lávate las manos: Antes de manipular los tapones, asegúrate de que tus manos estén limpias.
Preparación: Toma un tapón y asegúrate de que no esté dañado.
Inserción:

Toma el tapón y hazlo rodar entre tus dedos para compactarlo.
Con la otra mano, tira suavemente de la parte superior de la oreja para abrir el canal auditivo.
Inserta el tapón en el canal auditivo y mantenlo en su lugar durante unos segundos hasta que se
expanda y se ajuste cómodamente.

Verificación: Asegúrate de que el tapón esté bien colocado y que no haya espacios que permitan la entrada
de ruido.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los tapones para los oídos usados en un contenedor de residuos adecuado.
No los arrojes al inodoro ni al medio ambiente, ya que pueden causar obstrucciones o contaminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, por favor, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente a este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de los
Tapones para los Oídos FOAM EAR PLUGS de HOWARD LEIGHT.
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Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles en
Mousse Howard Leight

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons d'oreilles en mousse Howard Leight. Ce document vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ces bouchons d'oreilles, qui offrent
une réduction du bruit de 33 dB. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Vérifiez l'intégrité de l'emballage avant d'ouvrir le tube.
Ne partagez pas les bouchons d'oreilles avec d'autres personnes pour éviter les infections.
Conservez les bouchons d'oreilles dans un endroit propre et sec.
Respectez les recommandations d'utilisation pour garantir une protection optimale.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles en cas d'allergies connues aux matériaux en mousse.
Évitez d'utiliser les bouchons d'oreilles si vous avez des douleurs ou des irritations dans les oreilles.
Ne les utilisez pas en conduisant ou en opérant des machines lourdes, car une réduction excessive du bruit
peut entraîner des dangers.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur lors de l'utilisation, retirez immédiatement les bouchons d'oreilles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Lavezvous les mains avant de toucher les bouchons d'oreilles.
Vérifiez que vos oreilles sont sèches et propres.

Insertion:

Prenez un bouchon d'oreilles et roulezle entre vos doigts pour le rendre plus mince.
Tirez doucement sur le pavillon de l'oreille pour ouvrir le conduit auditif.
Insérez le bouchon d'oreilles dans le conduit auditif et maintenezle en place pendant quelques
secondes jusqu'à ce qu'il reprenne sa forme.

Retrait:

Pour retirer le bouchon, tirez doucement sur le bouchon tout en le faisant pivoter légèrement.
Ne tirez pas brusquement pour éviter d'endommager l'oreille.

Utilisation avec Cordon:

Si vous utilisez des bouchons d'oreilles avec cordon, assurezvous que le cordon n'entrave pas vos
mouvements.

Instructions de Mise au Rebut
Les bouchons d'oreilles en mousse sont à usage unique. Ne les réutilisez pas.
Jetez les bouchons d'oreilles usagés dans une poubelle appropriée.
Ne jetez pas les bouchons d'oreilles dans les toilettes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de consommation.



Merci d'utiliser les bouchons d'oreilles en mousse Howard Leight. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de
suivre ces instructions pour garantir une utilisation efficace et sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi per
Orecchie in Schiuma Howard Leight

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tappi per Orecchie in Schiuma Howard Leight. Questo prodotto è progettato per fornire una
protezione acustica efficace, contribuendo a ridurre il rumore ambientale. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i tappi per le orecchie siano sempre utilizzati in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare i tappi per le orecchie se sei allergico al materiale in schiuma.
Conserva i tappi in un luogo asciutto e pulito, lontano da fonti di calore.
Non utilizzare i tappi per le orecchie durante la guida o in situazioni in cui è necessaria la percezione acustica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Uso corretto: Inserire i tappi per le orecchie correttamente per garantire la massima protezione dal rumore.
Controllo della misura: Assicurati che i tappi siano della misura corretta per le tue orecchie, per evitare
disagi o inefficacia.
Sicurezza per bambini: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini sotto i 12 anni senza
supervisione.
Evitare l'uso prolungato: Non indossare i tappi per le orecchie per periodi prolungati senza pause per evitare
irritazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Lavati le mani prima di maneggiare i tappi per le orecchie.
Assicurati che le orecchie siano pulite e asciutte.

Inserimento:

Arrotola il tappo tra le dita per ridurne il volume.
Tira delicatamente l'orecchio verso l'alto e indietro per aprire il canale uditivo.
Inserisci il tappo nel canale uditivo e tienilo in posizione finché non si espande.

Rimozione:

Per rimuovere il tappo, tira delicatamente il lobo dell'orecchio verso il basso e indietro.
Estrai il tappo lentamente per evitare fastidi.

Istruzioni per lo Smaltimento
I tappi per le orecchie sono monouso. Dopo l'uso, smaltiscili in modo appropriato.
Non gettare i tappi per le orecchie nel water o in altri sistemi di drenaggio.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai le informazioni necessarie sul nostro sito web ufficiale.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei Tappi per Orecchie in
Schiuma Howard Leight. La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande, non esitare a contattarci per
assistenza.
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FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT FOAM EAR
PLUG, 100 CT. Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT korvatulppien käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä sekä ohjeita, joita tulee noudattaa varmistaaksesi turvallisuuden ja mukavuuden.
Tuotteemme on suunniteltu tarjoamaan korkeinta melunvaimennusta, mutta on tärkeää käyttää niitä oikein ja
turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää korvatulppia ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai epäpuhtauksia.
Älä käytä korvatulppia, jos sinulla on korvatulehdus tai muita korvaongelmia. Ota yhteys lääkäriin ennen
käyttöä.
Säilytä korvatulpat kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä korvatulppia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, eli melun vähentämiseen.
Varmista, että korvatulpat istuvat tiukasti, mutta eivät aiheuta epämukavuutta.
Älä käytä korvatulppia, jos ympärilläsi on vaarallisia ääniä, joita sinun on kuultava (esim. liikenteen äänet).
Poista korvatulpat varovasti, jotta et vahingoita korviasi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Pese kädet huolellisesti ennen korvatulppien käsittelyä.
Tarkista, että korvatulpat ovat puhtaat ja ehjät.

Asennus:

Ota yksi korvatulppa ja muotoile se sormiesi välissä, jotta se tiivistyy.
Vie korvatulppa varovasti korvakäytävään. Varmista, että se istuu tiukasti, mutta mukavasti.

Käyttö:

Käytä korvatulppia tarvittaessa meluisissa ympäristöissä.
Varmista, että käytät niitä koko tarvittavan ajan.

Poisto:

Poista korvatulpat varovasti vetämällä niitä alaspäin.
Älä käytä liikaa voimaa, jotta et vahingoita korvia.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt korvatulpat biojätteeseen tai muuhun soveltuvaan jätteeseen paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä korvatulppia viemäriin tai wc:hen, sillä ne voivat aiheuttaa tukoksia.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
jälleenmyyjään. He voivat tarjota lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.



Yhteenveto
FOAM EAR PLUGS HOWARD LEIGHT korvatulpat tarjoavat erinomaisen suojan melulta, mutta niiden oikea käyttö
on tärkeää turvallisuuden ja mukavuuden varmistamiseksi. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för FOAM EAR PLUGS
HOWARD LEIGHT FOAM EAR PLUG, 100 CT

Introduktion
Tack för att du valt FOAM EAR PLUGS från Howard Leight. Dessa engångsöronproppar är designade för att ge hög
ljudreducering och komfort. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt avsedd användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte öronpropparna om du är allergisk mot materialet.
Undvik att använda öronpropparna om de är skadade eller missfärgade.
Använd endast produkten i enlighet med ljudreduceringskraven (NRR 33 dB).
Använd öronpropparna endast för avsett syfte, till exempel vid bullriga miljöer eller aktiviteter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Tvätta händerna noggrant innan du hanterar öronpropparna.
Kontrollera att öronpropparna är hela och rena.

Användning:

Rulla öronproppen mellan fingertopparna för att göra den smalare.
För in den rullade öronproppen försiktigt i örat.
Håll öronproppen på plats i några sekunder så att den expanderar och formar sig efter örat.
Se till att öronproppen sitter tätt för att maximera ljudreduceringen.

Ta bort:

Dra försiktigt i öronproppen för att ta bort den.
Undvik att dra i snöret (om det finns) för att förhindra att öronproppen går sönder.

Avfallsanvisningar
Kassera använda öronproppar i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Öronpropparna är engångsprodukter och ska inte återanvändas.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att
ha produktens information tillgänglig när du kontaktar dem.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av FOAM EAR
PLUGS från Howard Leight. Tack för att du prioriterar din säkerhet och komfort!
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Návod k použití pro pěnové ušní zátky Howard Leight

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pěnové ušní zátky Howard Leight. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vysokou úroveň útlumu hluku a zajišťoval bezpečné a pohodlné používání. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento návod, abyste zajistili správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že ušní zátky jsou určeny pouze pro dospělé a starší děti.
Nikdy nepoužívejte ušní zátky, pokud máte poranění uší nebo ušní infekci.
Udržujte ušní zátky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Zkontrolujte, zda jsou ušní zátky nepoškozené před každým použitím.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí nebo podráždění, přestaňte používat a poraďte se s lékařem.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením ušních zátků si umyjte ruce mýdlem a vodou.
Ujistěte se, že ušní zátky jsou správně umístěny v uších, aby byl zajištěn maximální útlum hluku.
Při odstraňování ušních zátků buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození ucha.
Ušní zátky jsou určeny k jednorázovému použití. Nepoužívejte je opakovaně.
Pokud používáte ušní zátky s retenční šňůrkou, ujistěte se, že je šňůrka správně upevněna.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Umyjte si ruce.
Zkontrolujte, zda jsou ušní zátky nepoškozené.

Nasazení:

Vezměte jednu ušní zátku a stiskněte ji mezi prsty, aby se zmenšila.
Pomalu vložte zátku do ucha, dokud nebude pohodlně usazena.
Držte zátku na místě, dokud se nevrátí do původního tvaru a zajistí tak těsnění.

Odstranění:

Uchopte ušní zátku za konec a jemně ji vytáhněte z ucha.
Zlikvidujte použité ušní zátky do směsného odpadu.

Pokyny pro likvidaci
Použité ušní zátky by měly být vyhozeny do směsného odpadu.
Nevyhazujte ušní zátky do vody nebo na veřejné prostranství.
Ujistěte se, že ušní zátky jsou zcela zlikvidovány, aby se předešlo riziku požití dětmi nebo zvířaty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné
úřady v EU. Doporučujeme pravidelně kontrolovat aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání našich produktů.


